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希伯来书第一讲—神最终的话（来1:1-4） 

I．大纲 

全书的开场白；希腊文只有一句话；主语是什么？谓语动词是什么？ 

操练第二个基本功：              

 

 

1) 神立他儿子继承万有（1:2b） 

2) 神借他儿子创造诸世界 （1:2c） 

3) 神的儿子是神荣耀所发的光辉 (1:3a) 

4) 神的儿子是神本体的真像 (1:3b) 

5) 神的儿子用他全能的话托住万有 (1:3c) 

6) 神的儿子洗净了人的罪 (1:3d) 

7) 神的儿子坐在神的右边(1:3e) 

8) 神的儿子超越天使（1:4） 

II．大概念 

                                           

问题：                           ？ 

回答：           

III．翻译和解释 

1. 神既在古时借着众先知多次多方地晓谕列祖，  

古时：整个       时代 
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多次：in many portions（NASB） 旧约       

多方：and in many ways 异梦，异像，或直接启示等 

众先知：宣告或解释神启示的人，从          到玛拉基（创 20:7） 

晓喻： spoke 分词，让步状语，修饰什么？ 

列祖：forefathers, 祖先，旧约的圣徒 

2 就在这末世，借着他儿子晓谕我们，又早已立他为承受万有的，也曾借着他创造诸世界。  

就在这末世：but in these last days，与“古时”形成对比；基于犹太人     时代的观念 

末世从什么开始？ 

他儿子：神的儿子也是神，与父神合一，与父神关系亲密；与       形成对比  

晓谕：has spoken 这段最突出的        ；整段都围绕着：“借着他儿子晓谕我们”这句

话；没有说“借着众使徒晓喻我们” 

多样性让路给神借他儿子传达的        —凯思特/C. R. Koester 

神透过他儿子讲话包括他儿子的讲话，         ；不但是最后的讲话，而且是     的讲话 

神透过众先讲话为透过他儿子讲话       ；透过他儿子的讲话应验了他透过众先知的讲话 

神借基督最后的启示只有在神对以色列人启示的      背景下才能被明白—William Lane 

我们是指谁？见过主耶稣吗？（2:3） 

神借着众先知和他儿子对人讲的话记载在哪里？ 

接下来是     关于神儿子的陈述(1:2b-4), 强调神透过他儿子的讲话是最后和最高的 

又早已立他为承受万有的：whom he appointed the heir of all things （诗2:8） 

何时立他为万有的继承人？       被立为继承人 

基督徒也是继承人（罗8:17） 
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也曾借着他创造诸世界：and made the universe  through him（CSB） 

神先立他儿子为继承人，     借他创造诸世界 

神的儿子不但是创造的媒介，而且是      （创1:3-31；约1:1-3；西1:16）；是先存的智慧

（箴8:22-31） 

诸世界：宇宙，时空中的一切 

3 他是神荣耀所发的光辉，是神本体的真像，常用他权能的命令托住万有。他洗净了人的

罪，就坐在高天至大者的右边。  

1-4节的主语都是神，但3-4的主题转到          。 

神儿子与神的关系 

两个平行句，荣耀与本体是同义词，光辉和真像是同义词 

荣耀：神不可见或可见属性的彰显，荣耀就是神的            

他是神荣耀所发的光辉：与父神本质相同，位格却不同 

出于神而为神，出于光而为光/God from God, Light from Light—尼西亚信经 

是神本体的真像：the exact representation of His nature 

本体：本质 

真像：exact representation， 印，复制，代表，复制了      的每一个特征 

神儿子与神的关系决定了他与万有的关系 

常用他权能的命令托住万有：sustaining all things by his powerful word（CSB） 

托住：sustaining 现在分词, 朝预期的目标携带和      （西1:17）， 

神的临在性；“神不是      的神”—加尔文 

命令：the word, rhema 专指神的讲话，强调讲话的        
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行使神护理的特权，也能保护为他        的百姓 

他洗净了人的罪，就坐在高天至大者的右边:  

After making purification for sins, he sat down at the right hand of the Majesty on 

high (ESV) 

神的儿子既是神，又是人，因此       透过他的死洁净人的罪 

罪污秽人，需要被洁净（出30:10；利16:30；来9-10） 

洗净：Making purification：不定过去式分词，一劳永逸的行动；中间语态表明他自己做的 

他坐在：谓语动词，表示救赎大功      地完成了；洗净人的罪的结果 

高天至大者：the Majesty on high，对国王的尊称：陛下；对神的婉称，父神仍在     

右边象征     ，权柄和能力（王上2:19） 

复活后升高，在神的右边登上     ，享有王权（诗110:1） 

4 他所承受的名，既比天使的名更尊贵，就远超过天使。  

having become as much superior to angels as the name he has inherited is more 

excellent than theirs （ESV） 

与第三节有什么关系？ 

就远超过天使：having become as much better than the angels （NASB） 

Having become 分词作状语修饰第3节的“    “；因为基督超越天使，所以坐在神的右边 

为什么要说到神的儿子超越天使？（2:2； 徒7:38；加3:19） 

他所承受的名，既比天使的名更尊贵：as He has inherited a more excellent name than 

they （NASB） 

承受：完成时陈述语气，与2节的“承受万有的”对应 
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什么名？      （2，5） 

IV．应用 

1. 人只有透过神的     才能认识神 

2. 神的启示是言语和      的，都记载在圣经里 

3. 神格唯一论和形态论都是错误的 

4. 只注重经历不注重     容易被异端欺骗（约4:22； 太22:37-38） 

5. 当教会停止把     高举到所有人都能看见时，就变为无用并且是一个骗子---坎贝尔摩根 


